
Карета двигалась сквозь людское море. Лошади топали и рвались в разные стороны, нервничая
из-за присутствия такого количества людей. Голова Фрея вертелась с места на место, в то
время как Томас и Доевм просто сидели на подушках, испытывая облегчение от того, что
наконец-то оказались здесь. Доевм, в частности, много зевал. "Я чувствовал себя бодрым в
Скрап-Сити, но сейчас я чувствую себя еще хуже". Он откинулся на подушки и оперся на борт
экипажа.Спонсируемый контент

"Ты только посмотри на это", - указывал Фрей на каждую мелочь. "Там люди дышат огнем,
огонь!" На обочине улицы стоял один мужчина с бутылкой алкоголя и фонариком. Он набирал
полный рот и распылял струю в факел, зажигая дыхание над толпой ликующих людей.

"Не смотри на это". Фрей повернулся к своим товарищам с самой широкой улыбкой на лице,
которую когда-либо видел Доевм. Когда он увидел их безразличные лица, улыбка исчезла, но
не исчезла. Он снова отвернулся к окну, как будто был одержим удивительными видами
столицы, как будто он не собирался находиться в этом районе в течение четырех лет. От его
дыхания стекло запотело, и он раздраженно протирал его каждые несколько секунд. Он изо
всех сил старался вести себя по-взрослому, но Доевм и Томас знали, что внутри он сходил с
ума от предыдущей вспышки гнева. Было довольно комично видеть неуклюжего бегемота,
сгрудившегося вокруг маленького окошка. Однако Доевм не мог винить его, поскольку Фрей
провел почти всю свою жизнь в тихом маленьком городке Лепестков.

"Доевм", - сказал Томас. "Почему ты не рад быть здесь? Ты ведь никогда в жизни не был в
таком большом городе, верно?"

"Нет, я этого не делал", - сказал Доевм. "Но я не вижу привлекательности в том, чтобы глазеть
на каждую мелочь, когда я не могу отправиться на разведку самостоятельно. Мы можем пойти
и посмотреть все после турнира. А сейчас нам нужно отдохнуть." Томас кивнул и посмотрел в
окно.

"Я тоже хочу исследовать. Честно говоря, хотя я и бывал здесь раньше, у меня никогда не было
возможности исследовать его самостоятельно. Отец никогда не выпускал меня из виду." Он
наклонился вперед. Доевм улыбнулся бы, но он что-то почувствовал. Не одна конкретная вещь,
а сотни подписей маны. В то время как город был базой для рыцарской академии, он также
был базой для академии магии. Он должен был запечатать свою ману и быть постоянно начеку,
чтобы его не утащили посреди ночи. Даже если он поступит в рыцарскую академию, в ту же
секунду, как он продемонстрирует магию, его вытащат из класса.

Он вытащил записку, которую Джеймсон подарил ему на день рождения. "Александр Финлиш,
мне нужно найти этого человека". Он запомнил имя и убрал письмо. "Техника, это будет моей
главной целью. Мой вопрос заключается в том, как изменилось использование жизненной
эссенции. У меня есть время, четыре года здесь, если быть точным. У меня полно времени. Он
смотрел в окно вместе с остальными. "Хотя этот город, безусловно, такой же хаотичный, каким
я его помню, он также более тихий".

"Тише", - повторил про себя Доевм. "Да, определенно". В то время как количество домов



увеличилось за счет вертикального строительства, количество людей, выходящих на улицу
ночью, резко сократилось. В переулках было больше, чем просто пара уличных головорезов.
Еще больше патрулей бегало по улицам, на груди у них был символ книги. - Сэр Марбл, - Доевм
почти выбежал из кареты вслед за ними. - Ты и твои потомки заплатите. - Он глубоко вздохнул.
"Нет, что это даст мне? Успокойся. - Он подавил ярость, спрятав ее в уголке своего сознания.
Он сделал еще несколько вдохов.

Когда патрули маршировали вокруг, люди уступали им место. Они исследовали местность не
ради развлечения и не потому, что были в патруле. Doevm мог сказать, что они были в
середине миссии. Прошло еще несколько человек, все с теми же решительными взглядами и
быстрыми шагами. Люди закрывали лица и держались за свои рубашки. "Моей первой
остановкой после того, как меня приняли, должен быть черный рынок информации. Они могут
рассказать мне, что здесь происходит.'

Карета покатила дальше. Люди уступают им дорогу. Он слышал грохот, обрывки разговоров.
Он прислонился к стене и приложил эссенцию жизни к ушам. Через стены с его усиленным
слухом он мог сказать, что проклятие было направлено на них, на дом Мужественности, если
быть точным.

"Это они зарабатывают на этом деньги", - сказал один из них.

"Эти производители эликсиров всегда наживаются на наших страданиях", - сказал другой.
Доевм смог разобрать только пару фраз, потому что остальные были заглушены шумом.

"Почему эти люди ненавидят нас?" - подумал Доевм. "Дом Мужественности должен быть тем,
кто снабжает этих людей эликсирами и ядами. Разве они не должны быть нам благодарны?'

Карета, наконец, оказалась на ровной земле, но колеса, которые были слегка повреждены и
перекосились от движения, время от времени ударялись о землю, заставляя жителей вздыхать.
Шум, количество ругательств, плотность жилья и людей уменьшались по мере того, как они
углублялись в столицу. Вместо одинаковой скорости, с которой они видели дома, они оказались
в гораздо более просторном районе, где дорога была шире, а люди не были такими грязными.
Внутри стеклянных окон раскрашенных домов Доевм увидел световые кристаллы, встроенные в
потолок, как тогда, в доме Мужественности.

"Эй", - Фрей оторвал свое лицо от окна. "Почему дома становятся красивее?"

"Это потому, что мы приближаемся к внутреннему кругу города", - ответил Томас. "Дома
становятся красивее, чем ближе мы подъезжаем к замку. Прямо сейчас мы должны быть в
среднем округе. "Эти люди не совсем простолюдины, но и не совсем дворяне. Если быть
точным, они богатые простолюдины. В основном они состоят из торговцев или правых рук
знати, или людей, которые накапливали богатство всю свою жизнь.



Хотя количество людей уменьшилось, это не означало, что у них больше не было трудностей.
Им пришлось прокладывать себе путь, обходя замок по кругу. "Так куда мы направляемся?" -
спросил Фрей. "Эта рука, похоже, не приближается. Почему мы кружим вокруг него?"

"Потому что", - сказал Доевм. "Наш пункт назначения находится не внутри этой горы, а за
ней".

"Тот, кто стоит за этим?" - спросил Фрей. "Значит ли это, что таких гор больше, чем одна?
Только не говори мне, что весь этот горный хребет..."

"Нет, только три", - Доевм поднял три пальца. "Один для столицы, один для рыцарской
академии и последний для академии магии. Нам нужно направиться к тому, что сзади, и в
конечном итоге оказаться в колизее, где мы примем участие в турнире, чтобы вступить в
рыцарскую академию".

Фрей вздохнул и сел на подушку. "Разве мы уже не проявили себя, став капитанами? Почему
нам нужно снова проявлять себя? Мне жаль того, кого мы собираемся победить".

"Это будет не так просто", - сказал Доевм. "Они тоже усердно работали. Каждый, даже
дворяне, должен был заслужить свое место, хотя большинство дворян использовали свое
богатство. То, что мы будем делать, - это сражаться с простолюдинами за наше место в
академии, все из которых либо участвовали в войне, либо сделали что-то еще примечательное,
чтобы заслужить приглашение."

Фрей сел. "Тогда мы будем ожидать драки".

"Да", - улыбнулся Доевм. "Мы наконец-то можем проверить наши ходы против людей нашего
возраста и силы". Он посмотрел на дальний конец горы, и на его лице появилась легкая
улыбка. "Наконец-то мы можем сражаться как следует. Я уверен, что это будет весело". Он
моргнул и увидел вспышку света.

- Это странно. - Он взглянул на двух других, которые вели себя так, как будто ничего не
видели. Доевм моргнул и увидел еще одну вспышку света. Это было, если бы он уловил слабый
конец этого. Он потер глаза. - Я уверен, что это ерунда.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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